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K iadóh ivata l :PÉCSETT, Mária-utca 1. sí.a kir. Ítélőtábla épületévelszemben,hová az előfizetések és a lap szétküldésére vonatkozó felszólalások intézendők.
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P O L I T I K A I  N A P I L A P

PÉCSETT, Mária-utca 1. sía kir. tábla átellenében,hová a lap szellemi réséé illető minden közlemény intézendő.Kéziratot vissza nem adunk
H lrdatésakata kiadóhivatal vesz föl.

Kapkodás.Pécs. 1897. december 16.A kormány megijedt a Sima által kilátásba helyezett százhatra» beszédtől s a mezei munkásokról szóló törvényjavaslat tárgyalását levétette a napirendről, hogy a második provizóriumról szóló javaslat tárgyalása ma kezdetét vehesse.Megkezdődött tehát az az élet-halál harc, a melynek eredménye vagy a mai hitvány rendszer végleges bukása, vagy Magyarország törvényesen biztosított ön­rendelkezési jogának vakmerő kijátszása lesz. Tudják ezt mindkét részről s azértegyformán elkeseredett lesz a harc minden- 1oldalról, a közjogi ellenzéké a parlament­ben, a kormányé a kulisszák mögött s a sajtóban, mert a Házban a nagy kormány­párt hallgatag fog ülni, mint száraz ágon csüggedt verebek.Annál jobban dolgozik azonban a kormány sajtója s az a lazas kapkodás, a melylyel a iegképtelenebb állításokat koc­káztatja nap-nap után az ellenzéki obstruk- ció leszerelésére, legjobban bizonyítja azt a kétségbeesett helyzetet, melybe a kor manvt egyrészt az előrelátás hiánya, más- reszt az osztrák centralisták iránt való szolgai meghunyászkodása juttatta.A minap már a német császárt is előrántottak kisegítőnek s azt hiresztelték.
I  „Pécsi Figyelő" tárcája.
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H a  panasz k e l . . .
Ha panasz kel egykor ajkadon 
Ks bűnömül rovod fel azt,
Hogy méri szerettelek meg téged . . . ? 
Kdes lesz nekem e panasz !

Miért téged és mért nem más leányt, 
Ki igazabban szeretne ;

Hidd el, ha ezt kérdenéd tőlem, 
Mélvebben néznék szemedbe !
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Ks te látva égő szerelmem,
Mely még akkor is lánggal ég, — 
Kihallgatnál . . .  és szerelmi vitánkra, 
Kgv csók lenne a záradék.

M o l n á r  J ó z s e f .

hogy 11-ik Vilmos császár a Zichy Jenővel folytatott beszélgetése közben nagyon ve­szedelmesnek mondotta Magyarországra a képviselöházban készülő ellenzéki obstruk- ciót, s igazuk is volt, mikor arra számí­tottak, hogy nincs olyan piramidalis os­tobaság. a mely itt-ott hívőkre ne találna, mert bizony voltak könnyenhivők, kik el­fogadták igaznak azt a képtelenséget, hogy egy idegen uralkodó egy más állam parla­mentjét ennek az országnak legsajátabb belügyére nézve bármily irányban is befolyá­solni megkísérelje.Most aztán megjött ennek a képtelen­ségnek a cáfolata. Berlinből félhivatalosan kijelentették, hogy a magyar obstrukcióról a német császárnak tulajdonított szavak nem felelnek meg a valóságnak s a Zichy 
Jenővel folytatott beszélgetésben nem tör­tem semmi oly nyilatkozat, mely császári itéietet, vagy a magyar belső politikára vonatkozó tanácsot tartalmazott volna ; Zichy Jenő gróf pedig szintén kijelenti, hogy ö sem tud ilvfóie nyilatkozatról éssenkinek ilyesmiről emlitest sem tett.*Kisült tehát, hogy a kormány csak a német császár itteni népszerűségét akarta felhasználni s nem átallotta annak szájába hamis kijelentéseket adni, csakhogy a köz véleményt a függetlenségi párt akciója ellen hajolhassa.

ugyan különösen Franciaországra vonatkoznak 
H  mi is

Költészet a tancüan.
Guider Gaston, egyike a legfinomabb 

ízlésű francia művészeknek * La poesie de la 
danse* cim alatt érdekes és nagyszabású, 
pompásan illusztrált munkát irt. A farsang 
küszöbén, a mikor oly sok piciny labacska 
mar lázas türelmetlenségfel várja az első tánc 
f,9ő ütemeit, helyén valónak találjuk, hogy a 
•s*ép munkának legszebb részeit — a melyek

A tánc rytmikus költemény, a mely élő 
képekben mutatja be nekünk a plasztikus 
szépséget az idomok és a tartus tökéletessé­
gében.

K bajos művészetből fejlődik a legben­
sőbb, legáthatóbb, a legpazarabb költészet, a 
mely bennünket — épp úgy, mint a zene — 
ábrándokba, álmokba ringat.

A tánc csak a báj, a kellem, a termé- 
szetfölötti könnyedség gondolatait ébreszti.

A nő teste, — mondja Jules Lemaitre 
— valósággal fölszabadul a nehézkedésnek 
fizikai törvényei alól. Olyanná válik, mint egy 
angyal. Átalakul, átszellemül. Önfeledtté lesz 
és mennyei harmónia nyilvánul minden moz-

m •
dulatában.

Eredetétől fogva a tánc művészet volt. 
Megvoltak a szabályai, a törvényei, akárcsak 
a zenének és a szobrászatnak, ts  mint min­
den művészet, a mely az élet bánatában 
megvigasztal, úgy ez is az istennek adománya, 
ajándéka.

Görögországban, a művészetek bölcső­
jében, a költők szerint, a Múzsák karban mu­
tatkoztak az emberek előtt, Terpsichore ve­
zetése mellett. Pán a hellen pásztorokat táncra 
tanítja e? virágfüzérekkel ékíti okét. Az Olym­
pus es Pelion megszentelt erdőiben a Grá­
ciák elvegyülnek a torrások Nympháival és 
körtáncaikra ragyog le a hold ezüst fénye.

A hamisítás nem használván, fenye­getésre fogta a dolgot s elhíresztelte, hogy hasztalan obstruál a „szélbal*, azért célt nem ér, mert ha a vámközösség fentartá- sát alkotmányos utón nem sikerül elfogad­tatnia, megcsinálja azt rendeletileg is. De hat ez is csak olyan üres puffogtatás, mert annyira mégsem tartjuk rövidlátónak a magyar kormányt és hazafiatlannak a ma­gyar kormánypártot, hogy ilyen nyilt alkotmánysértéssel az osztrák parlamenti anarkiát mesterségesen Magyarországra is átplántálni akarnák, sőt határozottan lehe­tetlennek tartjuk, hogy a legalkotmányo­sabb uralkodó beleegyezését az esküjével szentesitett magyar alkotmánynak ily tlag- ráns megsértéséhez kinyerhessék.De hát a vizbefuló a szalmaszálhoz is kapkod s azért előveszik a mézesmadzagot is, hátha lépre megy megint az a jámbor függetlenségi párt.Ilyen csapdát állított fel Bánffy báróminiszterelnök a szabadelvű-párt tegnapiértekezletén, a mikor Osákv Albin gróf* —kérdésére kijelentette, hogy miután a vám- szövetseget felmondottuk s annak meg­újítása nem történt meg, más alapból nem is indulhatunk ki, mint hogy 18(J8. évi január hó elsejétől kezdve az önálló vám­terület bázisán vagyunk. Nem következteti ugyan ebből, hogy feltétlenül létesítenünk kell az önálló vámterületet s azért nem
Hesiodos a hajnalpir fényében látta, hogy a 
Múzsák alabastrom lábacskáikkal táncolva jöt­
tek le a Parnassus virágos lejtőin.

A költészet és az ábrándok egész világá­
val vegyül el az őskori Görögországnak tanca. 
Az erdők csendjében a szent oltárok előtt, a 
fenyőlombokkal, virág-füzérek kel koronázott 
leányok táncolgatva haladnak el és igy ün­
nepük Pánt, Apollót, Dianát.

A templomokban is táncolnak az iste­
nek tiszteletére, a szüret befejezésével, az 
aratás után, az utolsó kocsi mellett fiatal le­
ányok táncolnak, mig az arató, a szüretelő 
nők karban éneklik hozzá Ceresnek, a szőke 
és jó istennőnek a hymnuszait, a ki a kenye­
ret és bort adta.

A pogány és később a bibliai őskorban 
a tánc elvegyül a vallással, a kultuszszal. 
Osiris papjai táncot járnak, komoly és kimért 
mozdulataikkal jelképezik a végtelen világűr­
ben elszórt csillagok titokzatos utait. A hé­
berek táncolnak és énekelnek az örökkévaló 
ünneplésre, hogy szeretetüket, hálájukat fe­
jezzek ki iránta. Maga Dávid király is elre- 
gyiil a leviták köze, hogy olt táncoljon az ol­
tár előtt.

A szent láncok mellett a profán láncok, 
a melyekben a kor szelleme tükröződik visz- 
sza, a történelem intim titkait ledik tel előt­
tünk.

A rómaiak, a kik a görögöknek utánzói 
voltak minden tekintetben, tőlük kólesönzik 
táncaikat. Ámde a tánc, mint a Bómaba me-



fti» K C S I F l  (i Y E I- 0 1897. december 17.
engedi meg, hogy a kormány kezei e te­
kintetben megköttessenek.

Nos, ki nem látja ebben az ügyet­
lenül felállított csapdáit A kormányelnök 
kijelenti, hogy újév után másról, mint az 
önálló vámterület alapjáról szó sem lehet 
es szentül meg van győződre róla, hogy 
ezzel teljesen leszerelte a közjogi ellen­
zéket, a mely meg fog elégedni ezzel az 
akadémikus kijelentéssel es szó nélkül át 
engedi siklani a statuskvó ideiglenes fön- 
tartásáról szóló törvényjavaslatot.

Hát olyan hígvelejűnek hiszi Bánffy 
báró a magyar közjogi ellenzéket, hogy 
nem veszi észre az ilyen durván szőtt há­
lót ? Hiszen még az esetben is, ha Bánffy- 
kormányt az Önálló vámterület legőszin- 
tebb barátjának ismernők, egyszerű mi­
niszteri kijelentésre nem építhetnénk, mert 
egy kormány sem örökéletü, s a követ­
kező kormányt az előző kormány kijelen­
tései nem kötelezik; de éppen a Bánffy ! 
kormánynyal izemben van a legnagyobb 
óvatosságra kötelezve az ellenzők, mert 
afelől senki kétségben nem lehet, hogy ez 
a kormány minden eszközt fel fog hasz­
nálni a külön vámterület leállításának a 
megakadályozására.

Eltekintve a pézügyminiszlernek a 
pénzügyi bizottságban mondott beszédétől, 
a melyben az önálló vámterületet a leg­
nagyobb veszedelemnek állította, nem hi­
hetünk Bánffy nyilatkozatának őszintesé­
gében már azért sem, mert ha ő újévtől 
kezdve csakugyan az önálló vámterület bá­
zisára helyezkednék, ugyan mi gátolhatná 
abban, hogy ennek kimondását a törvénybe 
is felvétetni engedje ?

Arról tehat szó sem lehet, hogy a 
közjogi ellenzéket akar ham s hírek ter­

jesztésével, akár fenyegetésekkel, akár pe- 
elröppenő miniszteri szép szavakkal a 

jcgkemónyebb harc felvételétől eltántorí­
tani lehetne.

nekiüt minden más művészet is, lassanként 
elfajul. A századok múltával, a melyek a 
nagy népet megbomlasztották, a tánc eltűnik, 
hogy egyidejűleg szülessék újra a művészettel, 
teljes "költészetével, rythmikus mozdulataival 
es lépeseivel, a Mediciek fényes korszakában. 
Akkoriban egész Italia énekelt és láncolt. Ve- 
nézia az ünnepek városa volt, a virágzó, bol­
dog város.

A mint Franciaország egy kicsit felépült 
rettenetes politikai kríziséből, a művészetek 
visszakerültek az őket megillető helyre és a 
tánc is megjelenik királyainak fényes, ragyogó 
palotaiban. Táncosok és táncosnők a páva­
táncot járják a királyok, hercegek nagy urak 
előtt. Ünnepi diszt oltanék és nagy köpenyeiket 
vetik vállaikra.

XIII. Lajos idejében a pávatánc a ki­
válóbb hölgyek kedvenc táncává lesz. Lassú, 
kétlepéses ütemben lejtik és van valami bus- 
komor jellege, akárcsak a komoly ősöknek, a 
kik a régi képekből tekintettek le unokáikra.

XIV. Lajos, római harcosnak öltözve, 
maga is megjelenik a színen. A táncnak igy 
bizonyos lenséget kölcsönöz.

A tánc igazi költészete XV. és XVI. 
Lajos korában virágzik. A finomított elegancia 
légkörében a tánc nő, fejlődik, mint az élő- 
virág, a melyre a tavasz üde, csillogó napja 
ragyog le. A gavotte és menuet virágzó kora 
ez, melyet Watteau örökít meg utolérhetetlen 
tökélyü pastelljein.

Minden baja és kedvessége dacára is a

IU  nem használ már semmi kibúvó ; 
a helyzetnek más megoldása nem képzel­
hető, mint kimondani a törvényben, hogy 
a vám- és bankszövetség megújítás nélkül 
lejárván, Magyarország külön vámterületet 
és önálló nemzeti bankot állít fel s en­
nek előkészítésére kötelezöleg utasítja a 
kormányt. Ennek törvényes biztosítása mel­
lett aztán az átmeneti időszakra megsza­
vazzuk a statuskvó fentartását.

Ha ezt a megoldási módot a kormány 
elveti s a törvénytelen rendelet utjara lép, 
akkor olyan háborút idéz fel a tejére, a 
mely nemcsak öt magát söpörné el a ha­
talom polcáról, hanem pártját is oldott kéve 
gyanánt szórná szét a világ minden tájára.

Tessék hát választani !

H í r e k .Pécs, 1897. december hó 16.
F lin ta  bályánk levele a szerkesz­

tőhöz.
Kelt levelem Pesten, tojó évben.

Tisztőt szerkesztő úr !
Az kotsibul, a miről tegnapelőtt irtain 

levelet. íöl tö möntem a képviselő űrből.
A zelő szobában igön sok kalap raög 

kabát vót fölakasztva. Mondok : Pestön e lösz 
a divat, hat közibük nyomtam a zenyimet is.

Osztán benyitok egy ajtón egy igön 
szép szobába.

Az szobában már este vót, mivel igön 
sok gyertya egött. A szoba közepin egy nagy 
feliér teritős asztal körű sok fekete urak és 
dámák ültek.

Nizök egy darabig a zajtóban, mivel 
úgy ösmeretlenül nem akartam közibük szöm- 
telenködni — máj tsak möglát az Galagonya 
és elővezet.

Hát úgy is vót.
A mint megpéslantott, mingyán fölugrott 

és szaluit felém.
— Hozta Isten — mongya nagy lelke­

sedéssel — tsakhogy elgvütt. Éppen magárul 
beszélem a zuraknak.

Mondok :

lánc, a régi régime alatt olyan volt, mint az 
egész társadalom. Nem volt természetes, nem 
volt fesztelen. Inkább mesterséges volt, mű­
vészi tökélyü, de nem volt kedvtelés, mulat­
ság. A táncmesterek uralkodnak a szalonok­
ban és egyöntetűvé tesznek minden moz­
dulatot.

Csak a császárság dicsőséges felragyo- 
gasa után, a mikor az uj társadalom születeti 
meg, fejlődött a tánc is oda. hogy páratlanul 
bájossá, kellemessé lett. A Chaussée d’Antin 
termeiben a keringot hullámzó, csúszó lépések­
kel táncolják, a cotillon pedig szédít, mint a 
vihar, a mely végigsöpör a virágok és növé- 
nvek közt.

é

a z  operai bálok fénye vakító. A terein 
ben óriási a tolongás, mert mindenki látni 
akarja a «quadrille* királyát, a mint rengeteg 
zenekarát vezényli, a melynek hangjaiba az 
őrjöngő tömeg öröm kiáltásai és frenetikus tap­
sai vegyülnek.

'Táncoltak a második császárság idejé­
ben is. Az udvari balok még mindig fényesek 
voltak, a népies mulatságok azonban lassan- 
kint megszűntek, a termek ajtai egymásután 
bezárultak . . .

A tánc története egyúttal a civilizáció 
és az erkölcsök története is. Tartósabb, mint 
az emlékszobrok köve, bár könnyű és lenge. 
Túlélte a népeket, szokásokat, vallásokat és 
a jövő századokban is ez fogja egyesíteni a 
jobb elemeket és fokmérője lesz udvariassá­
gunknak és műveltségűnknek.

Pedig íő se akartam gyünni.
Aszongya:

Talán nem kapta mög az telegrálot, 
a mit küttem ?

Persze nem, mivel nem vótam otthun.
Avval bemutatott az társulatnak. Osz- 

tán monta: üjjek le és ögyek az tsemegék- 
ből, mivel az többi mán elfogyott.

Egy úr héjét is tsinált neköm, de előbb 
fődöntött egy butélia piros bort a /abroszra.

No mondok magamba — furcsa szokás, 
de úri szokás, máj mögfigyelöm ükét, bogy 
méltányosan tugygyak viselkönni.

Osztán, bogy leűtem, nehogy észre vö- 
gyék, hogy nem vótam ij úri társulatban, ha­
marosan lődüntöttem egy tsésze fekete kávét.

Széjjel niztem, hogy tetszőit é a zűri 
viselködés, de tsak aszonták : — Hogy nem 
haj.

Gondutarn : ezt most a zecer nem tsi- 
nátam ölég ügyesen.

Hogy akkor körüniztem, hát megpés- 
lantottam, hogy egy igön szép kisasszony 
ül mellettem.

Egy nagy hervadt falevél vót a kezibe, 
és ászt hajtogatta maga leié.

Körű niztem, talán legyek is létöznek, 
de biz egyet se láttam

Mondok az kisasszonynak :
Ne fáradozzék lelkem, mán elröpülek !

Aszongya:
— Nem az legyeket kergetöm, hanem 

melegöm van.
Mondok :
— Ijen pillangós ruhában, hisz máj 

mindöne kilátszik.
Aszonygya:
— Pedig nem hazudik.
Felelöm :
— Hútszen nem is mondom én !
Osztán mikor láttam, hogy elfáradt az

keze, mondtam :
— Aggva ide az szélcsapót, máj tsiná- 

lom én.
És ekeztem legyezni.
Etzercsak aszongya kicsit mosolyogva :
— Most az óromon vót !
Mondok :
— Hát man visszagvüttek !

9

Es észre is vöttem a szömtelent, a mint 
ott szálldosott az gyémántos tüggöje körül.

Odacsaptam az falevéllel, de biz nem 
el, hanem az kisasszony arcára röpüt. 
Kaja tok :
Az argyélusat a szemléién áilattyának, 

hát mindig itt lebzsel !
És tökaptam a zasztulrú egy buléliát és 

agyoncsaptam.
Mejekhez hasonló Ivókat kívánva

maradok tisztelője 
F l i n t a  b á t y á n k

legsötétebb /afrikai utazó.

.sz

Napirend 1897. december 1 7-en.
Naptár : péntek, december 17 — Hóm. kath. : Lázár. — Prot. : Lázár. — Görög-kel, (dec. ó.) Szabbasz. — Zsidó: Kislev 22. - Nap kél 7 óra 29 perckor;nyugszik 3 óra 52 perckor. — Hold kél éjfélkor ; nyugszik 11 óra 28 perckor délelőtt. Hold utolsó ne­gyede reggel 5 óra 22 perckor.Id ő járás : hőmérséklet 2 Celsius fok meleg ; lég­nyomás 754. — Kilátás : a központi ineteoroiogiai intézet jelzése szerint száraz, enyhe idő, éjjeli fagy várható.S z ín h á z : «Ember tragédiája^
— (A  népkonyha m e^nyitá^a.)

Ma délelőtt 11 órakor nyitották meg a pécsi 
jótékony nőegylet népkonyháját a Mathess 
hazban. A megnyitás rendkívüli érdeklődés 
mellett folyt le; ott láttuk a pécsi jó szivek 
előkelőségeit, köztük K r a s z n a y  Mihályn ét. 
C se h  Mariannát, D e c le v  a  Vilmosnét, dr. F r i e d l  
Károlynál, L ö f f le r  Vincénél, F e r e n c y  Ist- 

 ̂ ánnét és az alelnöknő helyetteseként M a y y a r ly
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Gyulánét. A mai első ebéden 180 szegény 
vett részt ; ez a szám azonban hamarosan 
meg fog kétszereződni s előrelátóig 880—400 
szegény fogja a népkonyha humánus intéz­
ményét igénybevenni s ugyanennyi ajakról 
száll naponkint a hálaadás és a jótékony nő­
egylet humánus vezetőségére áldástkérő ima 
ahhoz, a ki felruházza a mezők liliomát !

(Á thelyezés.) F r a n k f u r t  Ernő, 
mohácsi kir. járásbirósági aljegyző, a bajai 
kir. járásbírósághoz helyeztetett át.

— (N évm agyarosítás.) T a u sz ig  
Z9Ígmond, pécsi lakos, úgy a maga, vala­
mint kiskorú Andor, Teréz és Sándor gyer­
mekei vezetéknevét belügyminiszteri engedél­
lyel Telekire magyarosította. Tauszig Zsig- 
mond, mint legtekintélyesebb borkereskedőink 
egyike, követendő példát adott a pécsi keres­
kedővilágnak s hiszszük, hogy idegen nevű 
kereskedőink tömegesen fogják követni T e le k i 
Zsigmondot a névmagyarosítás hazafias utján !

(A n yak ön yvvezetői kineve­
zések.) A belügyminiszter Somogy várme­
gyében a böhönyei anyakönyvi kerületbe Ke­
lemen Istvánt anyakönyvvezetővé, a nagy-ba­
jomiba pedig Fischer Lajost anyakönyvvezető- 
helyettessé nevezte ki és a böhönyei anya­
könyvvezetőt a házassági anyakönyv vezeté­
sével és a házasságkötésnél való közreműkö­
déssel is megbízta.

— (A z e lfő  báli m eghívó.) A
farsang első hírnöke mi is lehetne más, mint 
a jogászbáli meghívó ? Minden mulatságnál a 
legelső és mondhatni legsikerültebb és legfé­
nyesebb is a jogászoké. Őszi estélyükön mutat­
koznak be a rövid ruhából már kinőtt leánvokJ 1
a jogász-estély az, melyről már régóta ábrán­
dozik, melyre olyan vágyva vágyik a tánc­
terem bűvös varázsát, a pazar világításban 
tündöklő, virágos, selymes toilettek, frakkok 
és fényes gombu atillák szemkápráztató egyve­
legét csak ábrándjai és álmai után ismerő 
rövid ruhás leányka, mert a mint eljut oda, 
a mint a valóságban részese, szemlelője lehet 
ezeknek : nagy leány lesz belőle, a ki sikke­
sen fogja fel egészen hosszú aljú ruháját, 
mikor végigsétál a korzón, sétatéren, a kinek 
nem mézeskalács, cukor jut az ismerősöktől 
meglepetésül név , vagy születésnapjukra, 
hanem virágcsokor éjjeli zene az — udvarlók­
tól. Ezek a nagy leányokká vált, az élet 
örömeit élvezni, megismerni vágyó szép leányok 
lesznek vendégei a jogászhálnak és azok a 
rozsás arcú, ragyogó menyecskék, a kik most
is örömmel gondolnak vissza az ő első báljukra, 
a hol talán megismerték, megértették egymást 
azzal, a kinek karján most belépnek a paza­
rul díszített bálterembe. Nem akarunk jósla­
tokat mondani a jogászbálról, legjobban fogal­
mat alkothat arról inaganak mindenki, ha 
elolvassa a meghívót, melyet egész terjedel­
mében itt közlünk : Meghívó. A Pécsi Püsp. 
.logakadémia Polgársága 1898. évi január hó 
N-án, szombaton A «Nemzeti Casino* termei­
ben a «Pécsi Jogász-Segélyző-Egylet* javára 
zártkörű jogászbált rendez. Személy-jegy 8 frt, 
család-jegy 8 személyre 7 frt, több személyre 
10 frt. Jegyek válthatók a bál irodájában 
(Arany hajó szálloda I. emelet) d. e. 9— 12, 
d. u. 8—5-ig és este a pénztárnál. Felülfize- 
léseket a jótékony cél érdekében köszönettel 
veszünk és hirlapilag nyugtázunk. Jegyváltás­

kor a meghívó előmutatandó. Kezdete 9 óra­
kor. Védnökség : komlóskeresztesi báró Fejér- 
váry Imréné született szilasi és pilisi Szilassy 
Laura úrnő, a bál védasszonya, komlóskeresz­
tesi dr. Fejérváry Imre báró Baranyamegye 
és Pécs szab. kir. város főispánja, Méltóságos 
Blaskovits István kir. Ítélőtáblái elnök, Nagy­
ságos és főtisztelendő dr. Szeredy Józset apát­
kanonok, jogakadémiai igazgató, Nagyságos 
monostori Erreth János ügyvédi kamarai elnök, 
Nagyságos Majorossy Imre Pécs szab. kir. 
város polgármestere, Nagyságos Trixler Károly 
Baranyamegye alispánja, védnökök. Rendező­
bizottság : Ifj. Nagy Jenő elnök. Kaufman 
Mátyás alelnök. Bihmer Aladár alelnök. Német 
Károly pénztáros. Elischer Tihamér ellenőr. 
Fonyó István cigányvajda. Nagy Pál titkár. 
Bauss Olivér, Bolgár Béla, Brigánt József, 
Buzagits István, Csizmadia Géza, Culmann Jó ­
zsef, Decleva Dénes, Dunszt Károly, Dvorszky 
József, Égi Kálmán, Fajth Gáspár, Fein Jenő, 
belsenburg Emil, (iadó István, (irün Sándor, 
Hainess Elemér, Hinka Miklós, Kayser Elek, 
Kerese György, Kinneth Viktor, Kocsák Béla, 
Kovács Károly, Németh László, Neuhaus Huró. 
Nicsovics Sándor, Nikolits Spászó, Pilch Eri Ő,
Prinz József, Radnai Emil, Réder Kár< >• —
Strauser Jenő, Szilassy Károly, Szombathelyi 
Béla, Szül y Aladár, Szüts Jenő, Szüts Zoltán, 
Tichy Ferenc. Tiborc Ágost, Türeky Iván, 
Verneda Emil.

— (U j főndvarm eater.) Gróf W o l-
fowstem-Trostburg Oswald, Frigyes főherceg 
udvarmestere, ki a baranyai királyi vadászatok 
alkalmával élénk részt vett a német császár 
itteni fogadtatásában, saját kérelmére felmen­
tetett ez állásától s helyébe dbrzi báró K o t z  
Vencel altábornagy neveztetett ki a főherceg 
udvarmesterévé.

— (Köd előttem , köd utánam .)
A már napok óta tartó nedves, influenzás idő 
ma valóságos ködtengert hozott reánk. Sürü, 
szinte szürke köd borongott egész nap a város 
felett, melybe elvesztek nemcsak a templomok 
tornyai, de magasabb épületeink is s bizony­
bizony elmondhatta az ember, hogy »köd előt­
tem, köd utánam.* S ha meg hideg volna ez 
a köd; ha látnánk zúzmarákat a fák kopasz 
ágain és jégcsapokat a házak pillérein. De nem ; 
nedves, borongós az idő és a köd megüli az 
aszfaltot s szinte pocsékká teszi annak tiszta­
ságát. Akárcsak mintha nem is szép Magyar 
országon, de valahol a ködös Britanniában 
volnánk! S aktuális a poétának dala, az á só ­
kat utált, de ilyen alkalmakra soha el nem 
avuló verssor: «Jer Ossián, ködös, homályos 
énekeddel!* Mert hát a ködhöz ködös, homá­
lyos ének való. (A milyen ködös, homályos 
ének időjárásban utazó munkatársunknak ez 
az éneke, mit csak az enyhít, hogy nem 
versben irta meg!)

— (A közvágóhíd ügye.) A köz­
vágóhíd felépítéséhez és az állatvásártér be­
rendezéséhez szükséges, a székesegyház tulajdo­
nát képező úgynevezett Batthyány rét kisajátítási 
ügyének érdemleges tárgyalását a f. hó 27-én 
tartandó városi rendes közgyűlés fogja tárgyalni.

— (A felaő kereskedelm i iskola)
növendékei — mint értesülünk 1898. évi 
február havában tánccal egybekötött estélyt 
rendeznek, melyre előkelő közreműködőket 
fognak felkérni. — A mulatság elnökévé ifj.

dr. A n g y a l  Pál tanárukat kérték fel a keres- 
kedelmisták s valószínűnek tartjuk, hogy az 
ő vezetése alatt a legszebb eredményt fog­
ják elérni.

— (P ályásat.) A pécsi kir. ítélőtábla 
kerületében hat, 500 frt évi segélydijjal java­
dalmazott joggyakornoki állás van üresedés­
ben. Pályázati kérvények 15 nap alatt adan­
dók be B la s k o v it s  István, kir. táblai elnökhöz.

— (Temetés.) Ma délután 8 órakor 
temették el S e y  László, kir. tanácsos, nyugal­
mazott megyei árvaszéki elnök, tegnapelőtt 
elhunyt nejét, H o rv á th , Antóniát. A temetésen 
impozáns részvét nyilatkozott meg s ott láttuk 
a megyei és városi tisztviselői kar képviselőit, 
valamint a nagyszámú gyászoló rokonság közt 
A id in g e r  János orsz. képviselőt, K ir c h n e r  
Hermann honvédalezredest és F e s z t i  Hajmár 
honvédszázadost is.

— (R uhából papiros.) Az közis­
meretes dolog, hogy a papirost rongyokból 
készítik, hanem az már csak ritkán esik meg, 
hogy a go: dósán becsomagolt, viselésre készí­
tett, uj ruha helyett a csomag felbontója 
hasznavehetetlen papiros csomókat találjon a 
felbontáskor. Pedig egy helybeli szabó cég 
megrendelője igy járt s első dolga volt, hogy 
sürgönyözzön a pécsi bírósághoz, hogy az á'- 
tala lefizetett 80 frt utánvételi összeg kifize­
tését addig ne engedje meg, mig ki nem de­
rül, hogy mint került a Pécsett ruhával telten 
feladott csomagba Kamenskoig, (Pozsega m.) 
— papiros.

— (A szép lovak.) Szegény ember­
nek, ha szép lova van : nem igaz utón sze­
rezte. Amint legalább nem igy jutott egy pár 
szép, 800 irtokat érő lóhoz K o v á e s  Mihály, 
ligeti lakos. A sásdi csendőrőrs egyik nyomozó 
őrjárata alkalmával jött erre rá s mikor kér­
dőre vonta ezért Kovácsot, az a lóleveleket 
nem tudta elömutatni s csakhamar bevallotta, 
hogy a lovakat K o v á c s  Márton döbröközi la­
kos, ki már kétévi börtönt is ült és S z to jk ó  
Imre, göllei kóborcigány, a ki szintén ült már 
negyedfélévi börtönt, cserélték el az ö rossz 
gebéiért egy kis ráfizetés mellett. A szép lo­
vakat a nevezettek lopták, még pedig a követ­
kezőkép : Kovács Márton a somogy-szilli vá­
sáron találkozott régi ismerősével, Sztojkó 
Imrével s együtt elindultak lovat lopni alsó 
Baranyába. Beremenden S z k o lm k  Józsa istál­
lójából ki is vezettek két szép lovat s felkan- 
tározván őket, elvágtattak velük. Villányon egy 
szegény ember udvarán kocsit látva, abba 
belefogták a lovakat s úgy kocsikáztak tovább 
a hegyháti járásba, a hol Ligeten Kovács Mi­
hály lyal elcserélték a lovakat. A csendörség 
a két lókötő után megindítván a nyomozást, 
el is fogta őket s most a sásdi járásbíróság 
fogházában ülnek.

— (Ki a legén y  a csárdában T)
Ez volt a jelszó Budafán az ottani korcsmában 
egy nemrég rögtönzött mulatság alkalmával.
A mulatságot öt jóvérű legény rögtönözte, a 
kik nem jó szemmel nézték, hogy P a p  Péter 
is ott van a korcsmában s egy pohár bor mel­
lett ülve, végigélvezi az ő mulatságukat. Fog­
ták hát magukat, először csak ki akarták nézni 
a korcsmából, de mikor látták, hogy ennek 
nincs eredménye, belekötöttek. Először szóval 
bántalmazták, majd botra kaptak és mind az 
öten rátámadtak Pap Péterre s amúgy alapo-
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san helybenhagyták. A korcsmái verekedésnek 
csak akkor lett vége, mikor a legényt kisza­
badították a kezeik közül s a hős öt féríiu 
visszaült az asztalok mellé s tovább mulatott, 
abban a büszke tudatban, hogy megmutatták, 
ki a legény a csárdában?!

(A lk alom  szüli a tolvajt.)
T a k á cs  József, tengődi lakos magtárából még 
az öszszel elveszett egy mérő búza. A tolvaj, 
a kit akkor nem tudtak kinyomozni, ezen a 
sikeren vérszemet kapott és a napokban megint 
meglátogatta a magtárt s most meg kétszer 
annyi búzát ellopott. Most azonban a káros 
feljelentette az esetet a csendőrségnél s ott 
csakhamar nyomára jöttek a tolvajnak L u s o c k i  
János személyében, a ki be is ismerte, hogy 
mindakét Ízben ő lopta meg Takács magtárát.
Azt is előadta, hogy a búzát tőle mindkét al­
kalommal egy ismerős szatócs vette meg. Ez 
azonban tagadja, hogy ő orgazdája lett volna 
a tolvajnak s igy egyelőre csak Lusocki ellen 
tolytatjak a vizsgálatot.

— (Csavargó leányok.) Az éjjel a 
rendőrök a város különböző utcáin öt leányt 
tartóztattak le, kik minden állandó helv és

• m

foglalkozás nélkül csavarogtak a városban. A 
jó útról letért, a becsületes munkától irtózó s 
csak a könnyelmű életet szerető teremtések 
ezek, kik elhagyva a szülői házat, a bizony­
talan sehonnai életre adták magukat. Közülök 
négyet meg is viselt a csavargó élet annyira, 
hogy ma reggel a korházba kellett őket im­
portálni. Az ötödiknek illetőségi helyére tolon- 
colását rendelte el ma a rendőrkapitány, kinek 
sorsában osztozik majd a többi négy is, ha a 
kórházból kikerül.

(Egy vasat jövedelm e.) A 
Dunagözhajós Társaság tulajdonát képező mo­
hács-pécsi vasút ez évben 12.075 frtnyi be­
vételi többlettel dolgozott, mint múlt évben.I
Ugyanis a múlt év tizenegy hónapjában 
652.512 frt volt a bevétel, mig az idei ha­
sonló időszakban 664.587 frtnyi bevételt ért 
el a vasúti forgalom.

— (Fekete tél,) Kétségbeeséssel kon­
statálhatják ezt a szomorú tényt az igazi, a 
fehér, a fagyos tél barátai. Mert december 
közepén télben volnánk már, hisz más bol­
dogabb időkben ilyenkor régen kinrekedtek a 
vonatok a hófergetegben, repült a csilingelő 
szán és a fényes korcsolya . . . Most ? Még 
enyhébb az idő, mint novemberben, havat 
csak a levegőben láttunk vagy kétszer s a 
korcsolyázás hívei türelmetlenül lesik a hő­
mérő higanyát : mikor száll lejebb ? És már 
lélő, hogy fekete lesz a karácsony is, akkor 
pedig fehér lesz a — husvét ! A legnagyobb 
hideg még eddig a múlt hó elején volt. Fagy 
volt ugyan novemberben, de csak mindig éj­
jel és akkor is gyenge. Az időjárás különben 
boms és szokatlan száraz volt, csekély szél­
áramlattal. Uralgó szélirány a keleti volt.

—  i N áth án  p a n a s s a . ) M ü lle r  Ná.
Üián, az ószeresek közé tartozik, de bizonyára 
a legszerencsétlenebb közöttük. Alig van hó- 
■ ap, hogy meg ne lopják s ma is, amint a 
buzatéren árulta portékáit, négy pár cipőt el­
loptak tőle. Egy part felismertek valakinél s 
vitte a rendőrségre, a hol most megindították 
panasza folytán a vizsgalatot a tolvaj ellen.

(T ettenért tolvajok  ) (Jyönkön 
K m u s z  M. B. oltani kereskedő udvarara egyik I egyik varrólányát átlőtt mellel. Azonnal orvo-

éjjel behatoltak B o r d a  József és P in t é r  József 
s az udvarról egy-egy zsák búzát el akartak 
emelni. Már vitték is a zsákmányt kifelé, mi­
kor éppen odaért az éjjeli őr és elébök állt. 
A tettenért tolvajok erre ledobtak a zsákokat, 
el azonban még se menekülhettek, mert az ör 
nyakon fogta őket és bekísérte a községházára. 
Természetesen, a lopást hiába is tagadták 
volna; úgy hát töredelmesen bevallottak min­
dent s most várják, hogy mikor vonja kérdőre 
őket a bíróság a nem sikerült lopás miatt ?

(A  k i á l l í t á s i  b iz o t t s á g o k  fö l-
o s z la tá s a .)  Most, hogy az ezredéves kiállí­
tás érmeit és okleveleit is nemsokára ki fog­
ják osztani, véget ér a millenáris nagy napok 
utolsó epilógja. Ezután már csak egy követ­
kezik : a kiállítás bizottságainak föloszlatása. 
Erre vonatkozólag a kereskedelmi miniszter a 
napokban az alábbi leiratot küldte az ezred­
éves kiállítás pécsi kerületi bizottságának :
» Az ezredéves országos kiállításban résztvett 
kiállítóknak az összbiráló bizottság, illetőleg 
az egyes bíráló bizottság által megítélt kiállí­
tási érmek és oklevelek elkészülvén, azokat 
szives kiosztás végett már előzőleg a kerületi 
bizottságokhoz leküldüttem, úgy, hogy a ki­
állítási érmeknek és okleveleknek ezen kiosz­
tásával befejezést nyer a kiállításnak ezen 
függőben maradt ügye is. Midőn a kiállítási 
munkálatok teljes befejeztével a kerületi és 
helyi bizottságok működését is befejezettnek 
nyilvánítom, egyúttal őszinte köszönetemet 
fejezem ki, úgy a kerületi, mint a helyi bi­
zottságoknak azon hazafias és buzgó közre­
működésért, a melylyel engem a kiállítás ren­
dezése körül annyi odaadással támogatni szí­
vesek voltak. A miniszter helyett : Vörös, 
államtitkár.*

— (K özponti tem ető.) A tervbe 
vett központi temető céljaira a keleti köhidi- 
dülőben fekvő 88 kát. hold területű löldnek 
kisajátítását a legközelebbi közgyűlés —  mely
f. hó 27-én lesz — lógja tárgyalni.

— (Herceg; a rendőrségnél.) Ma
reggel tilos kolduláson fogott egy rendőr a 
Márton-utcában egy ötvenéves, szánalmas ki­
nézésű, elzüllött alakot. Bekísérte az ügyele­
tes rendőrbiztos elé a városházára, aki előtt 
a letartóztatott ember arra a kérdésre, hogy 
mi a neve, igy felelt :

—  Dupla herceg.
A rendőrbiztos arca kérdőjellé változott-
— Már úgy értem, hogy Hercegnek hív­

nak, de az is vagyok.
írás azonban nem volt a dupla herceg­

nél semmi s nemcsak azt nem tudta igazolni, 
hogy herceg, de még azt sem, hogy Herceg­
nek hívják. Csak annyit lehetett belőle ki­
venni, hogy Eszékről jött Pécsre s itt tartóz­
kodik két nap óta minden állandó lakás és 
kereset nélkül. Úgy látszik, a sok szeszes ital 
megzavarta a fejét s vannak órái, mikor 
nagyzási hóbortba esik s azt hiszi magáról, 
hogy herceg. S a herceget most a rendőrség­
nél tartják, mig kilétét és illetőségi helyét 
megállapítják s akkor haza fogják toloncolni.

-  (Ö ngyilkosáéi kísérlet.) Ma
délután felkét órakor a Zrinyi-utca 9. szám alatti 
ház lakóit egy revolverlövés riasztotta fel. A 
lövés abból a szobából hangzott, a hol egy 
varrónő lakott s mikor besiettek ott találtak

sért siettek és dr. P a u n z  orvoski is vette a 
leány melléből a golyót és sebeit bekötözte. 
A rendőrség részéről L u d v ig h  Ferenc dr. 
tisztiorvos és T r ix lc r  Aladár ügyeletes rend­
őrbiztos, a hely színére men vén, az öngyilkos- 
jelöltet kihallgatták, a ki azonban tette okát 
nem mondta meg. Állapot különben nem ve­
szélyes az öngyilkosjelölt leánynak, a kit ott­
hon ápolnak.

é

— ( É r e t t s é g i  és o s z t á l y v i z s g á -  
la t o k )  a felső kereskedelmi iskolában. — 
Az Írásbeli érettségi vizsga f. hó 10-túl 16-ig 
tartott, a szóbeli pedig I. hó 20-án le>z. Az 
osztály vizsgák írásbelije 16 és 17-én, szóbe­
lije pedig 24-én lesz. A szóbeli érettségi vizs­
gára a központból K ir c h n e r  Béla cimz. felsö- 
keresk. isk. igazgató fog kiküldöttként lejönni.

— ( M a j m o k  m i n t  b á n y á s z o k .)
Egy transvaali hányatulajdonos bányájában 
majmokkal dolgoztat. Ezekről a furcsa bányá­
szokról a következőket Írja: » Bányáimban 
huszonnégy majom is dolgozik, kik hét felnőtt 
erős embernek a munkáját végzik. Nagyon 
sokszor végeznek oly munkát, melyre az em­
bereket hiába alkalmaznám. Összehordják az 
emberek által elejtett s ott hagyott apró érc­
darabokat s kicsi halmokba rakják, melyeket 
aztán lapáttal kocsikba rakni már csak cse­
kélység. Saját tetszésükre hagyom, hogy é« 
mint akarnak dolgozni ; de soha tétlenül nem 
találom, mert ha már idekint nincs mit végez­
niük, akkor bemennek a bányába s ott segéd­
keznek a munkásoknak. Szépen megférnek 
egymással, sohse veszekszenek, — különben 
egészen rendszeresen végzik a munkát, ép- 
ugy mint embereim. Különösen érdekes azon­
ban látni és megfigyelni munkájuk közben, 
mily ponto.-an és gondosan, mily körültekin­
tően végeznek el mindent. Belátogatnak a bá­
nyába, kisérik a kocsikat, az úgynevezett ku­
tyákat s ha csak egy darabka érc esik le lóluk, 
azt mindjárt felemelik s a kocsiba visszarak­
ják. Mondhatom egy szóval, hogy számtalan 
van munkásaim közt, ki bízvást tanulhatna 
tőlük.

— (M ikor lesz igazi küzdelem
létért?) Jóleső megnyugvással olvashatja 

a jövendő nemzedékekért aggódó emberiség, 
hogy mennyi még ezen a földön az olyan hely, 
ahol unokáink s dédunokáink is helyet és 
táplálékot találnak. Az angol löldrajzi társa­
ság tagja, Ravenstein, tudományos kutatások 
alapján azt állítja, hogy földünk kerekségén 
28,000.000 négyszög mérföld a termékeny 
talaj, tizennégymillió négyszögmérföld az olyan, 
amely pusztaság s végül egy millió négyszög- 
méríöld a sivatag. Ha a termékeny föld négy- 
szögmérlöldjére 207 embert, a pusztaságra 
tizet, a sivatagra pedig egyet számítunk, mint 
legsűrűbb lakosságot, melyet anyalöldiink táp­
lálni képes, akkor az eltartási maximum 6000 
millió embernél állana be. Számítása szerint

z állapot 2072-ben áll be. Dédunokáinknak 
tehát több gondjuk lesz a megélhetés miatt, 
mint nekünk.

— (Párbaj m éreggel.) A mexikói
francia kolónia két előkelő ifjú tagja a párbaj 
külső formáinak nemi betartásával szokatlan, 
visszataszító módon * vivőit meg* a szeretett 
hölgy kézéért. Delagrave egy fiatal hölgy ke­
gyéért versengett honfitársával, Kiviérrel, akit 
féltekenysége annyira megfosztott önuralmától, 
hogy Belagravet a francia kaszinónak egy nyil­
vános estélyen felpofozta. Az ügyet barátok
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avatott kezeire bízták. A megbízottak másnap 
a teleket egy Mexikó közelében levő erdőbe 
vitték ki, ahol a mexikói arany ifjúság becsü­
letét tőrrel és pisztolylyal szokta reparálni. Itt 
tudták meg a párbajra készülő felek, hogy 
szekundánsaik az ügy súlyos természetére 
való tekintetből a vitőrrel vagy pisztolylyal 
való elintézést nem tartották elégségesnek s 
Így fegyvernemül a >mérget« állapították meg. 
Roquet dr., az egyik szekundáns, kis szelen­
cét vett elő, melyben négy egyenlő nagyságú 
fekete pilula volt. A négy pilula közül az e yik 
— úgy mond a lovagias férfiú — elegendő 
adag arzenikumot tartalmaz arra, hogy rög­
töni halált idézzen elő. Sorshúzás utján álla­
pítottak meg, kit illet az elsőség. A sors De- 
lagravera esett, aki hidegvérrel nyúlt a dobozba, 
kivett egy pilulát s lenyelte. A lovagias tár­
saság lázas figyelemmel leste az arcát. Egy 
izma sem randult meg. A perc letelt, — most 
Riviéren van a sor. Û is hirtelen mozdulattal 
esett túl a procedúrán, — ez sem volt mér­
ges pilula. »Ujra önön van a sor*, — szólt 
most Roquet Delagrave hoz — »de most az 
urak egyidejűleg kell, hogy a piiulakat beve­
gyék. « Delagrave egy percig kutató tekintettel 
nézte a két fekete pilulát, amelyek egyike 
ártatlan, a másik halált hozó. Majd kivette 
az egyiket, Rivière a másik pilulát s a vezető segéd jeladásara egyidejűleg lenyelték. Pár perc 
kínos várakozásban telt el, — ekkor Riviéren 
a mérgezés tünetei mutatkoztak s csakhamar 
holtan feküdt a gyepen. A segédek felvették 
a jegyzőkönyvet az ügy lovagias befejezéséről, 
s távozták. A fiatal hölgy ilyen előzmények 
után undorral fordult el Delagravetól, aki har­
madnapra főbelőtte magát.

— I S z a k á c s n ő k  és s z o b a le á n y o k  
s z ö v e tk e z e te  ) Az újabban labrakapott 
szövetkezeti düh egyik jelensége az a furcsa 
szövetkezet, mely Madridban alakult. A sza-

kácsnék és szobaleányok szövetkezete ez. A 
madridi cselédség nem kívánja a bérek eme­
lését, csak azt, hogy a most szokásos s nekik 
biztosított bért tényleg meg is kapják. Tele 
vannak panaszszal, hogy nemcsak azt meg nem 
kapják, de az előkelő világ még kölcsön is 
kér tőlük. Ilykép a madridi cselédség rá van 
utalva, hogy letérjen a becsület útjáról, mert 
hogy fontosabb szükségleteit fedezhesse, a ke­
reskedésekben, mészárosoknál, pékeknél, stb. 
a hol gazdája vásárolni szokott, rendes havi 
bevételeket biztosit magának. Igen természetes, 
hogy az üzletemberek aztán az uraságra há­
rítják vissza ilynemű kiadásaikat. Ez az eljárás 
tisztességtelen volta azonban végre is nyomasz­
tóvá vált a madridi cselédségre s azért ala­
pították az említett szövetkezetét, a mely 
hetenkint megjelenő »La Criada* (a szolgáló) 
cimü lapjában minden három hónapban nyil­
vánosságra hozza ama háziasszonyok nevét, 
kik cselédjüket nem fizetik, vagy éppen »raeg- 
pumpolják.«

Avult pénzeket érmeket, régi talléro­
kat és ezüst húszasokat, mint mindennemű 
régiséget készpénz mellett a legmagasabb 
árban avagy cserében, más tárgyak ellen 
vált be 8CHŐXWALD IMRE ékszerész Pé­
csett Király-utca (Hattyú-épület.)

Művészet, irodalom.
O  Aranyember. Jókainak e legnépsze­

rűbb színpadi alkotása ezelőtt két héttel ke­
rült színre nálunk. Nem csoda hát, ha tegnap 
este üres ház előtt ment s nem csoda annál 
inkább, mert a tavalvi szezonban is többször

adták és pedig sok tekintetben jobb szerep- 
osztással, mint az idén. A régi szereplők, 
C s ik y , A n g y a l  Ilka, K o v á c s  Mariska, B e n k ö  
Jolán és B o g n á r  voltak ; az újak közül B e l l i  
halványan játszotta Kadischa őrnagyot, B ih a r i  
meg igen jókedvű Krisztyán Tódor volt s csak 
az ötödik képben találta el a cinikus alap­
hangot ; B o r h e ly  Rrazovics Athanáza sem 
érte el elődeinek alakítását. Hanem azért a 
kis közönség egypárszor egészen vörösre tap­
solta a tenyereit, hogy meghallják odafenn a 
színpadon is és a felvonások után a függöny 
elé jöjjenek a főbb szereplők. (-+)

O  A „Zenélő Magyarország** zenemű 
folyóirat ép most megjelent, —december 15-diki, 
XXIV. füzete gazdag és valóban értékes tar­
talommal jelent meg. Hozza e lüzet 1. Z s a -  
d á n y i Á r m á n d  »Most jöttem ineg Parisból.* 
II. H o r v á th  L á s s ló  *Tiz krajcáros, busz kraj- 
cáros pirosító* 2 ritka szép magyar dalt. III. 
(x r e iz in g e r  I v á n  » Miért?* (Warum) poetikus 
szép salondarabját. IV. F o r s t e r  11. * Mandolin 
szerenád* kedves vig dalát s végül V. F l ó r ­
á iig  E . »Azyade« bájos chanson sziental sa­
londarabját. E füzettel a * Zenélő Magyaror­
szág* 1897. évi, IV. évfolyamat zárta be. Ér­
dekes tudni, hogy e valóban érdemes zenemű 
folyóirat 4 frt csekély előfizetési aráért 242 
zeneoldal tartalmán mily sok és egytöl-egyig 
értékes zenemű újdonságot produkált, a mikor 
az 1897 év folyamán 32 magyar nótát, 9 mii- 
dalt, 6 kupiét, 4 opera és operette részletet, 
3 indulót, 3 keringöt, 1 nagy potpourrit, 9 
polkát, 4 csárdást, 1 francia négyest, 8 he-
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— Eszébe sem jutott neki — kiáltott föl Molly. 

Ez a Léna müve.
— Csöndesebben beszéljen gyermekem, mert meg­

hallja valaki, kérte a házvezetőnő.
— Bánom is én — felelte durcásan Molly. Ki nem 

állhatom öt, ezt tudja maga Léna is. Mikor Duncan jelen 
van, akkor olyan hozzám, mint a csurgatott méz és édes­
kedves kicsikéjének nevez, ha Duncan nincs jelen, nem 
is vesz észre. Ezért gyűlölöm is, kimondom nyíltan.

Molly összeszoritotta a kis kezecskéjét és szinte 
vadul mondta ki az utóbbi szavakat.

— Molly —  mondta szigorúan mrs. Martin — 
nem szabad ily keményen beszélni valakiről. Sokszor 
hallottam már, hogy mr. Stanton magát nagyon szereti 
s utóvégre is meg kell gondolnia, hogy Léna az ő leá­
nya s bátyjának pedig nemsokára a felesége lesz. Hozzá 
kell szoknia, hogy má* hangon beszéljen felőle.

— Sohasem fogom szeretni — kiáltotta Molly da­
cosan — és azt is tudom, hogy az édes apja, mr. Stan­
ton sem kedveli, sőt ki nem állhatja.

— Molly — kiáltott föl az öreg asszony ijedten, 
8 a munkáját az ölébe ejtette — most mar igazán in­
tem, hogy ne szóljon igy többé. Ha miss Léna csak egy­
szer is meghallja, hogy igy nyilatkozik felőle, nagyon 
rossz dolga lesz. Hogy is gondolhat olyasmit, hogy mr. 
Stanton ne szeretné a saját leányát.

— Számtalanszor tanujelét adta ennek — válaszolt 
Molly. Ha valaki azt mondta neki, hogy a leánya szép" 
ségétől el van ragadtatva, azonnal egy másik, ismeretlen 
szépségről kezd beszélni, aki tönkretette az ő ifjúságát. 
Mondott különben még egyebet is, amit én nem tudtam

— Ez legyen az én válaszom kedveskem — mondta 
Duncan még mindig a szivéhez szorítva ót.

E pillanatban nem is vette észre Duncan, hogy mi 
történt az ő kedves, mezei virágjával.

Nehány pillanatig tartott csak az ölelgetés, de 
ezalatt is elég ideje maradt Lénának, hogy a Duncan 

.kalapja mellé tűzött mezei virágot letépje, eldobja és ra- 
gázoljon. Azt óhajtotta a leány, bárha így téphetné ki a 
Madge emlékét is Duncan a szivéből, s igy gázolhatna a 
múltak emlékein. Tudta, hogy a Madge emlékére viseli 
Duncan a mezei virágot.

Mikor Duncan lenézett a földre, megsajnálta az
eltiport virágot. Ölelő karjai kibontakoztak a leányéból.

Lehajolt és az eltaposott virágot fölemelte a földről, 
miközben halk sóhajtás tört ki a melléből.

— Nem is tudom kifejezni, hogy mily különös a 
te ízlésed Duncan — jegyezte meg Léna nevetve, arai 
azonban nagyon kellemetlenül hatott a jegyesére. Az 
üvegházban a legszebb, a legillatosabb virágok pompáz­
nak és mégis az ilyen közönséges vadvirágokat kedveled. 
De különben is ez nem virág, hanem kóró. Ne viselj 
többé ilyent Duncan. Ki nem állhatom ezeket. Dobjad el 
és én majd sokkal szebb csokrot adok érte, csupa jácint 
és nárcisz virágokból.

Hangjának a szenvedélyessége megdöbbentette 
Duncant. Látta, hogy a leány arca halálsápadt, a szemei 
pedig vadul villognak.

— Ha te nem szenvedheted a mezei virágokat, 
bizonyara nem fogok viselni többé olyan csokrot — felelte. 
De azt sem kívánom, hogy az üvegház virágait meg- 
tépdessed az én kedvemért.
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gedii darabot és 25 salondarabot adott, mind 
a legnevesebb bel- és külföldi zeneszerzőktől 
s népszerűségével meghódította ma már az 
ország egész zenekedvelő publikumát, úgy, hogy 
ma már alig hiányzik egy zongora asztaláról is. A 
teljes 1897-dik évfolyam, úgyszintén az 1894. 
1896. 1896. évfolyamok is pompás diszkö- 
tésben, kötetenkint 5 frt 40 krért kaphatók s 
legszebb karácsonyi és alkalmi ajándék tárgyat 
képeznek. Az 1898. évi V. évfolyamra pedig 

már előfizethetni egész évre, 24 füzetre 4 
írt, félévre, 12 füzetre 2 írttal a » Z e n é lő  M a ­
g y a r o r sz á g *  kiadóhivatalában Budapesten, VI. 
Csengery-utca 62. sz. a., honnan mutatványszá­
mot s a legújabb zeneművek jegyzékét is in­
gyen és bei mentve bárhova megküldik.

O  Emberek cimen adja ki G a llo v ic h  
Jenő, hirlapiró, a különféle napilapokban szét­
szórva megjelent elbeszéléseit. Az elbeszélés- 
kötet ára 2 frt lesz. Az előfizetési pénzek a 
»Pécsi irodalmi és könyvnyomdái részvény- 
társaság* cimére küldendők. Gyűjtőknek 10 
előfizető után egy tiszteletpéldány jár.

Törvényszék.
§ Tolvaj cseléd. H a jd ú  Teréz 21 éves 

leányzó, H a t a r d y  Nándornál volt cselédként 
szolgálatban. Ott szolgált már hárem hónapig, 
mikor egyszer a gazdája napanak pénzesszek­
rénye kulcsát megtalálván, azzal a szekrényt 
kinyitotta és 96 krajcárt onnan ellopott. Más­
kor meg a Madarász-gőzmalomban a gazdája 
számijára vásárolt egypár kiló lisztet s azt

saját céljára használta fel. Mikor e tettei ki­
derültek, a rendőrségre s onnan a múlt hó 
közepén az ügyészséghez került, honnan teg­
nap állitották a kir. törvényszék elé. Beismert 
mindent töredelmesen a s bíróság hat hónapi 
börtönre Ítélte, mely büntetéséből vizsgálati 
fogsága állal egy hónapot kitöltöttnek vesznek* 
Az Ítélet jogerős lett és a leányzót visszaki- 
sérték börtönébe, a hol még őt hónapig fog 
ülni a gazdája iránt való hűtlensége miatt.

§ Vándorló eredeti telekjegyzóköny- 
vek. A bonyhádi kir. járásbíróságtól Mórágy 
község 2500 drbot meghaladó eredeti telek- 
jegyzőkönyveit okt, 18-án, a min. rendelet ti­
lalma ellenére a helyszínére vitték. Az igazság­
ügyi miniszter vizsgálatot rendelt ti, minek 
következtében a telekjegyzőkönyveket hirtelen 
visszaszállították. Jogászi körökben nagy az ér­
deklődés az iránt, hogy a szabályt és rende­
letet megszegő bíróra nézve minő intézkedésre 
határozza el magát a miniszter.

§ A munkások igazságszolgáltatása.
Figyelemreméltó, érdekes rendeletet bocsátott 
ki az igazságügy miniszter az első folyamodásu 
bíróságok vezetőihez. A rendelet a munkások 
bajain kíván segíteni és célja : a munkások 
ügyeinek lehető gyors elintézése. A munkás­
nép — úgymond rendeletében a miniszter —  
gyakran azért tartózkodik attól, hogy ottho­
nától távol fekvő vidéken is munkát vállaljon, 
mert ha a munkaadókkal szemben a közigaz­
gatási hatóság, vagy a bíróság jogsegitségét 
kell igénybe vennie, ügye a sorrend szerinti 
ellátás mellett csak hónapok múlva kerül el­

intézés alá s ha ezalatt a munka bevégeztével 
otthonába távozik, nagy költség és idővesztes- 
sóggel kell ügyének tárgyalása vagy sürgetése 
végett több ízben is visszautaznia az illetékes 
hatóság és bíróság székhelyére. Minthogy fon­
tos közérdek teszi kívánatossá azoknak az 
okoknak elhárítását, melyek az ország egye* 
vidékein a fölös számban levő munkásokat a
távolabbi vidékeken kínálkozó munkaalkalmak
igénybevételétől visszatartják : az igazságügy­
miniszter felhívta a törvényszékek és járás­
bíróságok vezetőit, gondoskodjanak arról, hogy 
a hatóság területén csak időlegesen tartózkodó 
munkások ügyei lehető gyorsan, esetleg soron 
kívül nyerjenek elintézést. — A rendelet a 
napokban érkezett le a pécsi törvényszékhez 
és járásbírósághoz.

Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kér­
jük, szíveskedjenek hátralékaikat mielőbb 
beküldeni.

Országgyűlés.
A  képviselőhöz ülése december 

16'Án. (A » Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) 
Mindenek előtt, a tegnapi megállapodáshoz 
híven, megtartották a záróbeszédeket a mun­
kás-törvényjavaslatot illetőleg S z i l y  Pongrác 
előadó, H a k o v s z k y  István és B la s k o v ic h  Ferenc, 
amelyeknek meghallgatása után a többség 
általánosságban elfogadta a javaslatot. A rész­
letes tárgyalás bizonyára a jövő év re marad.
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E szavakat mondva kisimogalta szépen az eltipor 
virágokat, de nem tűzte többé a gomblyukába, hanem a 
tárcájába tette.

Léna tehetetlen dühében az ajkába harapott, hiszen 
éppen abban a pillanatban bocsájtotta el Duncan a karjai­
ból, mikor diadalmasan a virágjára taposott.

Fölemelte a letiport virágot, mely a régi sze­
relmére emlékeztette, s úgy látszik, ez az érzelem még 
mindig volt olyan erős, hogy tiltó akadályt képezzen a 
sziveik között.

ANGOL REGEN Y.

HUSZONNYOLCADIK FEJEZET.

Szerencsétlen vagyok, hogy ezeket a szörnyű Bron- 
sonékat is meghívták a Duncan esküvőjére — mondta a 
kis Molly a szobába bicegve, a hol mrs. Martin a varró­
asztalkája mellet dolgozgatott. Ez igazán szörnyű — tette 
hozzá az alacsony zsámolyra ülve, a kis mankóját pedig 
a tőidre tette.

Ugyan miért kérdezte mrs. Martin a gyer-
Azt hit-mek izzadt homlokáról elsimítva a hajfürtöket, 

tem, hogy ennek nagyon meg fog Örülni. Hiszen, ha 
jól tudom, Skóciában önök a legközelebbi szomszédjai.

— Úgy van — felelte a leányka a homlokát össze­
ráncolva — de én nem szívelhetem őket. Blanche és 
Myra, a két öregebb mindig a divatlapok majomcsászár- 
nöire emlékeztetnek, a kik hosszú, uszályos ruhában 
tetszelegnek önmaguk előtt. Stanci, a legkisebb kedves 
teremtés, de vad és szilaj természetű. Szegény anyám 
mindig azt mondta róluk, hogy nincsen modoruk.

— De hiszen megint érintkezésbe kell lépniük velük, 
ha visszatérnek Skóciába, mert a legközelebbi szomszéd­
jaik. Azt hiszem, a bátyja szem előtt tartotta ezt, mi­
dőn őket is meghívta menyegzőjére.
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Következett a BánlTy-törvény tárgyalása. I körben él, a hol a nézeteltéréseket ököllel és 
P u ls z k y  Ágoston előadó ismerteti a füg- I bottal szokták jogérvényesen elintézni, — ha 

gellenségi párt tagjainak folytonos ellenmon- előzőleg nem követett el semmi olyan dolgot, 
dásai közt az önálló rendelkezésről szóló I a miért vagy a biróság szabott volna reá meg- 
ujabbi provizóriumról szóló javaslatot. Sze- bélyegző büntetést, vagy pedig valami lovagias 
rinte ez év végével önrendelkezésünk joga ügy elintézése alkalmával nem bizonyult reá 
föléled, más kérdés azonban, hogy akarunk-e I olyan dolog, a melyből kifolyólag párbajkép- 
vele élni ? Beszédének végkövetkeztetése, hogy I telennek nyilvánították. Készünkről az olyan 
csakis a közös vámterület mellett tarthatjuk | esetre vonatkozólag, a hol a párbaj komoly 
fenn pozíciónkat. (Nagy vihar.)

J u s z t  Gyula : Disznóság !

I I . Polgári tanács.
Előadó : H ö k k  G y u l a .

V. 3 0 0 3 . Lichewein Szávay Valéria és Sebőn Alajos s
t. zjog töri. — rmv.

3 1 0 1 . Csér Józsefné és ózv. Valsits Mihályné s t. 
örök. — mv.

sértés megtorlását célozza, párbaj képesnek 
tartjuk azt a férfit, a ki — föltéve, hogy már 

H iy ó  Ferenc : Be kell zsindelyeztetni a I előzőleg nem követett el megbélyegző cselek­
ményt — az elkövetett sértésért megverekszik 

H n i l a l l e r  Lajos : Hogy mer igy beszélni !? | azért, hogy öljön, vagy elessék: szóval nem
azért párbajozik, hogy párbaj képességét bizo­
nyítsa, hanem mert törvényes utón megsértő­
jén megfelelő megtorlást nem vehet. S ha egy 
ilyen sértés elkövetője nem akar a sikra kiál­
tani a megsértettél, mert azt nem tartja pár­
bajképesnek, akkor gondoljon a sértés elköve­
tése előtt arra. Különben pedig őszinte tanács­

elmulasztja önálló-1 ként mondjuk Nagvsádnak, hogy ha valakiről
ítéletet akar alkotni, csak a legutolsó pont

fejét !
H e

Gyalázat !
P u ls z k y  Ágoston az ellenzék folytonos 

zúgása közt igyekszik befejezni beszédét s 
kijelenti, hogy ne kössük meg a kormány 
kezét.

K o s s u t h  Ferenc előadja és indokolja a 
függetlenségi párt határozati javaslatát. A

úgymondkormány
Ságunk érvényesítését. (Hosszas helyeslés.) Ez­
után részletesen kifejti, hogy ő ültség Lukács I gyanánt vegye fel azt, hogy az illetőt párbaj 
László pénzügyminiszter és Tisza Kálmán ál- képesnek tartják-e vagy nem, s még akkor is
litása. mintha az önálló vámterület veszedel­
münkre lenne. Bulgária, Románia megállhat­
nak a maguk lábán és a mi minisztereink 
mégis hirdetik szégyenünket . . .

J u s z t  Gyula: Szégyen! (Nagy vihar.)
K o s s u t h  Ferenc ezután befejezi beszé­

dét azzal, hogy nemzeti önállóságunknak élt

igen kevéssé befolyásolja ez iteletét.

KIK. TÁBLAI ÉRTESÍTŐ.
1 8 9 7 . évi dec. hó 1 3 -in s köv. napjain elintézett ügyek.

(Rövidítések magyarázata: lili. - helyben­
hagyva, mv. megváltoztatva, rmv. =  részben meg- | V. 5 1 0 9 . I óth Istv.inné

mindenha, miért is ő és pártja lörhctlenül I változtatva, fo. feloldva, rend. = rendelvényileg
vissza, ms.küzdenek nemzeti jogaink kivívásáért.

E n y e d i  Lukács, volt függetlenségi, helyesli I semmisítve, vu.
a javaslatot, bár hive az önálló vámterület-1 aJálútt ) 
nek ; de szerinte most nem lehet a kormány 
kezét megkötni . . .  ( a  szélső balról folyton 
közbekiáltanak: Renegát! . . Régebben más­
képp beszélt !) Végül határozati javaslatot nyújt 
be, melv szerint a kormány utasittassék az 
önálló vámterület ügyében ankett egybe- 
hivására.

megsemmisítve, mis. —. részben meg- 
r visszautasítva, Ima.I .  P o lg á ri tan ács.
Előadó : P i l c h  A n t a l .

Előadó : G r a f f  K á r o l y .
III. 3 0 7 5 . Stern és Klein cég — Weisz és Ledovszky

cég végr. — hh.
3 0 8 1 . Dr. Tersánszky Gyula — Tkalec Bálint zjog 

bek. — vu.
3 0 8 4 . Kaszap János tjog bek. — rend.
3 0 8 $. Szigetvári takptár — Bébus Ferenc zjog. 

bek. — hh.
3 0 8 6 . özv. Dürnbacher Mihályné s t. — Pécs szab. 

kir. város felszám. — hh.
3 1 1 2 . Baranyainegye gyámpénztára — Dr. Kraus* 

Jenő s t. zjog. bek. — rend.
3 1 1 6 . Sándor András s t — A m . orsz. közp. 

takptár zjog bek. — rend.
3 1 1 7 . Guttmann Győkör cég — Plahn Lipót végr.

— mv.
3 1 2 7 . Szántó Gáborné — Schiller Anna zjog bek.

— mv.
3 1 3 2 . Csárgói ev. ref. főgymnazium — Krecsmár 

József s t. végr. — mv.
Előadó : Z s a b o k r s z k y  F e r e n c .

V. 2 9 0 5 . Renkec Szűcs Éva — Klein Dávid s t. töri.
— hh.

III. 2 5 1 4 . Szovár Jakab — Tersztcnyák András s t.
végr. — hh.

2 9 2 2 . Steinmann Herman — Gruics József tlkv.
kiig. —- mv.

3 0 2 5 . Virge Ádátnné s t. — Végh György végr.
- mv.

5 0 2 7 . Pécs sz. kir. város árvatár s t. — Kovác*
I tv ín s n. végr. — hh.

3 0 3 4 . Kossá Dezső — Szalai Markó végr. — rend. 
5 0 6 4 . ö/v. Kis Kovács Mártonné — Kis KovácsJános végr. -  hh.
3 1 0 6 . Barsi Mihály — Navreczky Mihály s n. végr.— rend.
3 1 2 5 . Dr. Bernáth Béla — özv. Szigethy Mártonnév é g r ..— hh.Előadó : Nábráczky L a jo s .

— Vlasies István s n. vagyon
köz. mszunt. — hh.

5 1 3 1 . Z'cbe jános s n. — Mene Rozália s t. ing.bírt. — hh.hely nem J n i 5108 . özv. Csallosovits Gvőrgyné — Dömösőli Évavégr. — mv.
Elhitető tanács.

Hoszteczki

T A V I R A  f  ií K
B á n ffy  b. m ak acsk o d ik .(Á „Pécsi Fiiryeio* eredeti távirata.) Banffy b. tegnap este a szabadelvű-körben kijelen­tette, hoir y nem ellenzi a kiegyezési tör- ▼ény 68. szakaszának idézését, de kezei­nek megkötésébe nem egyezhetik bele.

— A  d icsőség u tjá n . (A „Pé­csi Figyelő* eredeti távirata.) Henrik po­rosz herceg, a német császár test vér-öcscse, tegnap elutazott Kínába.
— M e ré n y le t a szu ltá n  e l­

len. (A „P é c s i Figyelő* eredeti távirata.) Az ifjú török-párt merényletet kísérletta szultán ellen. Szamos elfogatástörtént.
T ífu s z  a k aszárn yáb an .(A „Pécsi Figyelő* eredeti fcavirata.) A fogarasi helyőrség legénységi állományá­ból 90 katona fekszik tífuszban.

meg

V. 3 1 0 0 . Kk. Schmidt Jakab és Anna —
János holt. nyilv. — hh.

3 1 0 3 . Vinczc Erzsébet — Máté János házas. felb.
— hh.

III. 3 0 5 9 . Ambrusics György — Kovács Ferenc végr.
— mv.

3 0 6 0 . Kadarkút község — ifj. Baka Mihály »
— fo.

3 0 6 1 . » * — » » »
— fo.

3 0 6 ;. Haberéuyi Gusztáv — Biró Ferenc »
— hh.

3 0 6 5 . Komlódon elhalt Németh Lőrinc hagy. ugye.
— mv.

3 0 6 7 . Tormáson elhalt Kopasz János » »

— rend.

Előadó: T ö t t ö s s y  B é l a .

V. 2 8 2 :. Patak József — Tóth Lina házas. felb. — hh. 
2 8 2 9 . Szendródy Kirolyné s t. — Gutter Ágoston 

holttá nyilv. — hh.
2 9 0 4 . ifj. Benkó József -  Kulcsár Erzsébet házas.felb.

_  hh.
2 9 3 0 . Engel Illés — Neuhausler Erzsébet »

• rend.
2 9 8 1 . Silbcrstein Mari — Kiinger Samu »

— fo.
2 9 8 2 . Ce hm aim Jozefa — Misctics Mátyás »

— fo.
3 0 2 3 . Vince Katalin — Tamás Ferenc » »

— mv.

Előadó : l ) r .  D a e m p f  S á n d o r .

— Spitzer R. 1 5 4 2  *rt 3 7 »/, kr.

»

»

»

V. 2 9 1 1 . Vörös Imre
— hh.

Szerkesztői üzenet.
R a jta . Nagysád meglehetős nehéz kér­

dést adott fel. Általánosságban párbajképes 
Minden úri ember, — ki tehát nem abban a

2 9 1 0 . Krausz
hh.

es VVeisi

2 9 1 2 . H
hh.

# »

2 9 7  í. »
hh.

* »

2 9 8 6 . »
hh.

» »

2 9 8 8 . »
hh.

» »

2 9 8 9 . »
hh.

» »

Varga József 4 0  frt.

Izsák József 4 0  frt.

Vörös Joachim 2 0  Irt.

Pap Mátyás 2 0  frt.

ifj. Kis Ferenc 1 5  frt.

Gvuró Sándor 1 5  frt. « *

Előadó: K a u f m a n n  N á n d o r .

V. 3 1 1 0 . Grünfeld Adolf s n. — Landi István ing,
bírt. — hh.

Eló'adó : B a b it s  M ih á ly .V. 8019. ifj. Ilcnk Antal s t. zsarolás. — rm v.3196. Juzák Zvojnimir izgatás stb. — rm v.3286. Krausz Lipót vétkes bukás. — rmv.8812. ifj. Zeller József mag. okir. ham. — rmv.88lő. Meixner István gyilk. — rmv.8828. Kozma Ferenc halált ok súly. t. sért. — r m v  8882 Fischer Lipót s t. sikk. stb. — rmv.8888. Kis József halált ok. súly. t. sért. — h h .83f i .  Mismás Mátyás ember ülés. — rmv.
Előad»') : B o c s  A la jo s .V. 3173. Krausz Lipót becs. sért. — v. u.3174. Kupferschmidt József becs. sért. — v. u.3176. Gyurkó Islván > » — v. u.3177. Hitre Gyula s t. » » — rvu. rhh .3178. ifj. Toinbi József lopás. — hh.3216. Horváth Jánosné becs. sért. — vu.3217. Guttmann Miksa s t becs. sért. — vu.3252. Vig Lajos lopás. — hh*3274. Mezei János s t. lopás. — hh.3299. Joó Károly s t. becs. sért. — hh.I I I .8295. Kovács Józsefné mag. lak. sért. — hh.3300. Galambos Mátyás * » * — m v.3316. Kiss István s t. > » » — hh .3850. Hahn János közcsend ell. kih. — m s.3363. Kovács József lopás. — rmv.336 L Bencsik János • mv.3368. Hamvai Ferencné s t. becs. sért. — hh.3369. Böründi György lopás. — mv.Előadó: C z i g l á n y i  ‘B é la ,V. 3215. özv. Garai Jánosné többr. lopás. — hh.3218. ifj. Tatz Ferenc hamis eskü. — fo.III. 3235. Kis Mihály s t. súly. t. sért. — rend.8243. Németh József k. t. sért. stb. — rmv.3264. Kis Szele János súly, t. sért. — hh.3290. Izsák István s t. lopás. — hh.
Előadó: A n g y a l  P á l .V. 3338. Peliser Jakab súly. t. sért. — rmv.3839. Marton György s t. hiv. hat. visszaélés stb.— rmv.3345. Hegedűs György súly. t. sért — hh.3346. Imrei Finta István s t. hat. ell. erőszak itb .— mv.3366. Giber Sándor rágalin. — hh.III. 8291. Harangozó József s t lopás stb. — ms. 3318. Pál István rágalm. stb. — hh.3348. Pokorni Ferenc s t. k. t. sért. stb. -  rm v. 8362. Ragoncsa Antal rágalm - ms.3370. Dr. M&kay Béla s t. becs. sért. itb. — rmv. 8371. Végtnan József rágalm. és becs. sért. — m v .
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V . 5150.3M4

E lin tézésre k itű zött Ügyek.Bejelentések 1897 . évi december hó 20. s köv. napjairaI .  p o lg á ri tanács.Előadó : Pilch Antal.III. 3080. Hegedűs Imre — Egedy Sándor végr.
3083. Nesz Katalin — Kovacsevics József végr. 
5087. Marcali ált. takptár — Bata József s t. végr.
3 1 1 3 . Gruber József — Pék Erzsébet »
3 1 1 4 . Resetár Ivánné — Kovacsev Pávó »
3 1 1 5 . Kábán Kálmán — Adler Albert » 
3133 . Somogy községben elhalt Jó János hagy.ügye.
5150 . Somogyi Ármin — Mester József s t. végr. 
316 4 . özv. Szini Lászlóné — Ehn Sándor árv.Előadó : Töttössy Béla.V . 2997 . Tóth Pál — Nyíró Erzse házas. felb.
300$. Varga József — Dömötörfi Erzse házas. felb.
3041 . Varga Lidi — Kis Mihály » »
3042. Gregorics György — Csonka Mária » »
3043. Hivatal Róza — Szabó Mihály » »
5070. Szabó József — Varga Erzsébet » »Előadó: Dr. Daempf Sándor.V . 2947 . Balaton-szt.-György Somogy-szobbi helyiér­dekű vasút részvénytársaság — Somogyvár- megye közönsége 5947 frt 39 kr.
2954 . Müller P. — Weisz Adolf 3000 frt.
2969 . vb. Rotter Károly közadós csódügye.
2970. Gold Adolf — W eisz József eskületétel.Előadó: K aufm ann Nándor.V . 5145 . Dani György s n. — Benkő Ferenc s n.szolgaim, kori.I I .  p olgári tan ács.Előadó : Rökk Gyula.Biwor Ferenc s t. — Jankó Györgyné s t. szerződés érvényt.Topán Antal s t. — Bukovits András s t. öröks.Előadó : Graff Károly.Fischer Benő — Leitersdorfer József 54 frt s jár.Schneidler Jakab s n. — Schneidler János s n. ti"g előj.Kneller L* ó tlkv. kiig.Előadó : Zsabokrszky Ferenc.Fischer Sándor — Hollósy Mihály végr.M. kir. kincstár --  Vojszk János »Zakál Henrik — Kacián Ferenc s n. » Mayer Albert s t. — Kormendy Sándor bizt. végr.Dr. 'Földi Béla — özv. Kuttnyánszky Ist- vánné végr.Dr. Toldi Béla — özv. Kuttnyánszky Ist- vánné végr.Kozma Teréz s t. önk. árv.Előadó : Nábráczky Iáijó s .Rémes Judit — Rémes János s t. okirat érvényt.Zalamegvc árvaszéke — özv. Brainkovits Lászlóné s t. 148 frt 97 kr.BUutetö tan áes.Előadó : Babies M ihály.Pap József gyük.Horváth (I)udás) Sándor halált ok. súly. t. sért. Sveleez György s L »Gayer János sikk.I)ely Lajos zugirászat.Schneider Erzsébet lopás.Előadó : Boc Alajos.Haniz József lopás.Huri István hat. ell. erőszak.Oszvald Kacsa József lopás.Tolnai Ferenc s L becs. sért.Vehap Lajos * *Hirscfd 8 amu s t. k. t. sért.Pauer István becs. sért.Fischer András tulajd. ell. kih Ifj. Iványos József lopás.Tóth József s t. k. t. sért. stb.Reith Jánosné s t. becs. sért.Előadó : Ciglányi Béla.Buchleitner Károly sikk.Tóth József súly. t. sért.Ripp Vilmos magán okir. ham.Gurján József s t. súly. tsért.Grabant János »Sandi István s t. »Ricsii János s t. »Bene János s t. »Előadó : A n g y a l  P á l .Neuman Náthán jogt. elsaját.Niniecz György közcsend ell. kih.Fürst József s t. rágalm. és közes. ell. kih. Gtlnsberger Juli rágalm.Balázs József »

III. 3 1 5 1 .
3155-

3170III. 5044. 
3148.
3149-
3163 .
3166.3167- 
3168.V . 3180. III. 3 1 5 4 .

V. 33144. 3347. 3387. 3398. III. 3408. 341".
» »

V. 3310. 3314. 3337.3343.3344. 33%. 3397.III. 3382.3393.3394.344)9.

H i r d e t é s e k .
Árverési hirdetmény.Alulirott ezennel közhírré teszem, hogy Finta Ferencz pécsi lakos által l llrnann Lajos szabolcs-bányatelepi lakostól megvett és által nem vett 33 drb. h ízott sertés a pécsi sertés- hizlalda részvénytársaság szállásaiban P é cse tt, f . é. deczeniber hó 20-áu délután 3 óra­kor Dr. Hiúm Béla kir. közjegyző ur közben- jöttével nyilvános árverésen eladatni íog.Kelt Pécsett, 1897. decz. hó 15-én

Muttnyánszky Bélaügyvéd.

T é li ru h á k !

rekedtség és elnyálkásodás ellen a legjobb hatágúszer a RÉTHY-féle
pemetefű-cukorkamely ezen bajokat gyor­san megszii iteti,kapható minden gyógyszertárban Egy doboz ára 30 kr.5 dobozzal I ft 50 krért bermentve küld

R éth y  B élagyógyszerész Békes-Csabán.Csak akkor valódi, ha minden doboz fenekén alá­írásom látható.
3741. szám.

Az igen tisztelt
közönség figyelmébe !

Olcsó és csinos ruhákférfiak és gyermekek re zé re  kaphatók : O
üzletében

P É C S E T T ,
Király-utcza bazár épület. ?

1

Hirdetések jutányos 
áron vétetnek fel ki-
adóhivatalunkban

tlkv. 1897.
Árverési hirdetmény.A pécsváradi kir. jbiróság, mint tlkvi ha­tóság közhírré teszi, hogy Dr. Sey Ernő ügyvéd által képviselt Krepsz Jánosné szül. Hacher Katalin végrehajtatónak, Krepsz János bozsoki lakos végrehajtást szenvedő elleni 140 frt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehaj­tási ügyeben a pécsváradi kir. jbiróság területén levő. Bozsok község határában fekvő, a bozsoki 67. sz. betétben A. 1. 1 — 36. sz. a. lelvett 6/8 telekből Krepsz János B. 3. alatt bejegy­zett 1/8 rész jutalékára 593 frt becsárban, mint kikiáltási árban az árverést elrendelte, s hogy a föntebb megjelölt ingatlan az 1897. évi ja n u á r ltó PL napján d e 10 órakor Bozsok község jegyzői irodájában megtar­tandó nyilvános árverésen a megállapított ki­kiáltási áron alul is el fog adatni.Árverezni szándékozók tartoznak az in­gatlan becsarának 10%-at készpénzben, vagy az 1881. évi nov. 1. 3333. sz. a. kelt igazság­ügy miniszteri rendelet 8. g-ban kijelölt ovadek- 

képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 60. t.-ez. 170. g-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelye­zéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.Pécsvaradon, 1897. évi szeptember hó 25. napján. A kir. jbiróság mint tlkkvi hatóság.
Schillkir. jbiró.

5637. és 7185. sz. “ “ ki. 1897. P é c s i  j & r & s  f ő s z o l g a b i r á j & t ó l .
Pályázati hirdetmény.

V. 3308. 3309. 8335. III. 3392. 8317. 3349. 3361. 3307.
»>>»

111. 3378. 338< ».• ) • 1LJ •• HT ’• »,344)1.34* 2.

Báránya\ármegye pécsi járásához tartóz » hosszu-heténv i körjegyzőségben, továbbá ugyanezen járásban a gajéi körjegyzőségben 4C0— 400 frt évi fizetés­sel ellátott
s e g é d j e g y z ö i  á l l á s o krendszeresittetvén, ezen állásoknak választás utján leendő betöltése céljából pályáznikívánókat felhívom, hogy erre való képesítést, eddigi szolgálatukat és korukatigazoló okmányokkal felszerelt folyamodványukat folyó ÓVÍ (lC C Z C lllb o r  llóllO ZZiim  benyújtsák, mert később beérkező ilv folyamodványokat figyelembe venni nem fogom.Az 1886. évi X X I I .  t.-cz. 68. szerint foganatosítandó ezen választá*sokat 1897. évi deczeniber hó 28-ain reggel 10 órakor Oaréban os ugyancsak folyó évi deezeiiiber bó 20-én reggel 10 órakor H o s s z  t i ­

ll étén y ben, mindenütt a köriegvzŐi irodában fogom megejteni.Laptulajdunos Felelős szerkesztő
SZAUTTER GUSZTÁV PLEININGER FERENC

TAIZS JÓZSEFkiadó.
Pécsett, 1897. évi deczcmbtr hó 1 ? - én

AVaniss Sándorfőszolgabíró.Nyomatott Taizs Józsefnél P**sett, 1897.




